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Séance du conseil communal du 8 décembre 2008 
 
Présents: 

Françoise Hetto-Gaasch (CSV), bourgmestre, Mike Hagen (LSAP), Romain Reitz (CSV), échevins, John Breden 
(LSAP), Francine Colling-Kahn (CSV), Jos Greischer (Déi Gréng), Claude Kremer (CSV), François Ries (DP), 
Roland Weis (DP), conseillers. 
 
Absents et excusés:  

Gilles Baum (DP), Irène Schmitt (Déi Gréng), conseillers. 
 
 
01. Fixation du taux relatif à l�impôt foncier pour 2009. 
 

Vu les nouvelles dispositions relatives à l�impôt foncier introduites par la législation relative au pacte logement et 

l�invitation du Ministre de l�Intérieur de fixer d�urgence, pour des raisons de sécurité juridique, les nouveaux taux de 
l�impôt foncier pour l�année 2009, le conseil communal décide à l�unanimité de les fixer comme suit: 

A: 210% 
B1: 300% 
B2: 210% 
B3: 110% 
B4: 110% 
B5: 210% 
B6: 210%. 

 
 
 
 
 
 
 
 

Gemeinderatssitzung vom 8. Dezember 2008 
 
Anwesend: 

Françoise Hetto-Gaasch (CSV), Bürgermeisterin, Mike Hagen (LSAP), Romain Reitz (CSV), Schöffen, John 
Breden (LSAP), Francine Colling-Kahn (CSV), Jos Greischer (Déi Gréng), Claude Kremer (CSV), François Ries 

(DP), Roland Weis (DP), Gemeinderäte. 
 
Abwesend und entschuldigt: 

Gilles Baum (DP), Irène Schmitt (Déi Gréng), Gemeinderäte. 
 
 
01. Festlegung des Grundsteuerhebesatzes für 2009. 
 

Angesichts der, durch die Gesetzgebung des Wohnungsbaupaktes eingeführten, neuen Bestimmungen betreffend 
die Grundsteuer sowie der Aufforderung des Innenministers, aus Gründen der Rechtssicherheit, schnellstens die 

neuen Grundsteuerhebesätze für das Jahr 2009 festzulegen, beschließt der Gemeinderat einstimmig diese wie 
folgt festzulegen: 

A: 210% 
B1: 300% 
B2: 210% 
B3: 110% 
B4: 110% 
B5: 210% 
B6: 210%. 

 
 


